P6_TA(2008)0110
Evropska& migraéni sit’ *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2008 o navrhu rozhodnuti
Rady o zfizeni Evropské migra¢ni sité (KOM(2007)0466 — C6-0303/2007 —
2007/0167(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise piedlozeny Radé (KOM(2007)0466),

- s ohledem na ¢lanek 66 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0303/2007),

- s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrhovanému pravnimu
zakladu,

- s ohledem na ¢lanky 51 a 35 jednaciho tadu,

- s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A6-

0066/2008),
1.  schvaluje pozménény nadvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila
odpovidajicim zpisobem;

3. vyzyvé Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni
schvéaleného Parlamentem;

4.  7ada Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné
zménit navrh Komise;

5.  povétuje svého predsedu, aby predal stanovisko Parlamentu Rad¢ a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Néazev

Navrh Navrh

ROZHODNUTI RADY ROZHODNUTI RADY



o ziizeni Evropské migracni sité

o ztizeni Evropské migracni a azylové sité

Pozmeénovaci navrh 2
Bod oduvodnéni 6

(6) V ramci EMS by se mé¢lo zamezit
nezadouci duplicité ¢innosti, pokud jde o
stavajici nastroje Spolecenstvi nebo jeho
struktury, jejichz cilem je shromazd’ovani a
vymeéna informaci v oblasti
pristéhovalectvi a azylu, a ve srovnani s
témito nastroji nebo strukturami by sit’
méla poskytovat piidanou hodnotu,
zejména diky plnéni ukolt pokryvajicich
Sirokou oblast ptisobnosti, silnému
zaméteni na analyzy a na vazby

s akademickym prostedim a Siroké
dostupnosti vysledki.

(6) V rdmci EMAS by se mélo zamezit
nezadouci duplicité ¢innosti, pokud jde o
stavajici nastroje Spolecenstvi nebo jeho
struktury, jejichz cilem je shromazd’ovéni a
vymeéna informaci v oblasti
prist¢hovalectvi a azylu, a ve srovnani s
témito nastroji nebo strukturami by sit’
méla poskytovat piidanou hodnotu,
zejména diky své neutralité, plnéni tikolu
pokryvajicich Sirokou oblast pisobnosti,
silnému zaméfeni na analyzy a na vazby

s akademickym prostiedim, s nevladnimi
organizacemi, mezinarodnimi
organizacemi a orgdny ustiedni spravy, a
Siroké dostupnosti vysledk.
(pozmeénovaci navrh tykajici se zkratky

,, EMAS“ se pouZije v celém textu vyjma
bodu odiivodnent 1 az 5)

Pozménovaci navrh 3
Bod odiivodnéni 6a (novy)

(6a) Mezi jinymi stavajicimi nastroji a
strukturami piedstavuje dileZity
referencni ramec pro fungovani EMAS
navizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007
o statistice SpolecCenstvi v oblasti migrace
a mezinarodni ochrany!. Pozornost by
méla byt vénovdna i hodnotné praci,
kterou vykonava stiedisko CIREFF, a
rozhodnuti Rady 2005/267/ES ze dne 16.
bitezna 2005 o ziizeni bezpecné webové
informacni a koordinacni sité pro sluiby
Fizeni migrace Clenskych statii> (ICOnet).

L U¥. vést. L 199, 31. 7. 2007, s. 23.

2 Stiedisko pro informace, diskusi a vyménu v
oblasti hranic a pristéhovalectvi (CIREFI)
ZFizené na zakladé zavérn Rady ze dne 30.
listopadu 1994 ( Ut vést. C 274, 19.9.1996, s.
50).



S UF. vést. L 83, 1.4.2005, s. 48.

Pozménovaci navrh 4
Bod oduvodnéni 8

(8) Narodni kontaktni mista by méli tvorit
minimalné tfi odbornici, kteti jsou
jednotlivé nebo spolecné zpiisobili
provadét ¢innosti v oblasti tvorby politik,
prava, vyzkumu a statistiky tak, aby se
zajistilo, ze narodni kontaktni mista maji
odbornou uroven, ktera je nezbytna pro
feSeni vicestrannych aspektti otazek
prist¢hovalectvi a azylu. Tito odbornici
mohou byt ptivodné zaméstnanci organt
¢lenskych statt nebo jakékoli jiné
organizace.

(8) Narodni kontaktni mista by méli tvorit
minimalné tfi odbornici z riiznych oblasti
(statni sprava, nevladnich organizace a
univerzity), ktefi jsou jednotlivé nebo
spole¢né zpusobili provadét ¢innosti v
oblasti tvorby politik, prava, vyzkumu

a statistiky tak, aby se zajistilo, Ze narodni
kontaktni mista maji odbornou Groven,
ktera je nezbytna pro feseni vicestrannych
aspektii otazek pristéhovalectvi a azylu.
Tito odbornici mohou byt ptivodné
zameéstnanci organu ¢lenskych statt,
nevladni organizace, univerzity &
vyzkumného stiediska.

KaZdé narodni kontaktni misto by mélo
jako celek disponovat odbornymi
znalostmi v oblasti informacnich
technologii, sestavovdni programii
spoluprace, propojeni s jinymi
vnitrostatnimi organizacemi a subjekty v
ramci siti a v oblasti spoluprace v
mnohojazyéném prostiedi na evropské
arovni.

Pozménovaci navrh 5
Bod odivodnéni 9

(9) Kazdé narodni kontaktni misto by mélo
vytvofit narodni migracni sit,, v niz budou
zastoupeny organizace a jednotlivci, ktefi
pusobi v oblasti pristéhovalectvi a azylu,
véetné napf. univerzit, vyzkumnych
organizaci a pracovnikl ve vyzkumu,
vladnich a nevladnich organizaci

a mezinarodnich organizaci tak, aby
pfislusné zucastnéné subjekty mély moznost
vyjadrit se.

(9) Kazdé narodni kontaktni misto by mélo
vytvofit narodni migracni sit’, v niz budou
zastoupeny organizace a jednotlivci, ktefi
pusobi v oblasti pristéhovalectvi a azylu.
Aby byla zajisténa spolehlivost

a srovnatelnost informaci o pfistéhovalectvi
a azylu poskytnutych siti, méla by narodni
kontaktni mista zapojit napf. zastupce
univerzit, vyzkumnych organizaci

a pracovnikll ve vyzkumu, vladnich

a nevladnich organizaci a mezinarodnich
organizaci tak, aby pfislusné zacastnéné
subjekty mély moznost vyjadrit se.



Pozmeénovaci navrh 6
Bod oduvodnéni 12

(12) Pokud to bude tieba k pInéni jejich
cila, EMS by méla mit moznost
spolupracovat s dal$imi subjekty, které
pusobi v oblasti pristéhovalectvi a azylu.
Pti vzniku této spoluprace je tfeba vénovat
zvlastni pozornost zajisténi dostatecné
spoluprace se subjekty v Dansku, Norsku,
na Islandu a ve Svycarsku, v kandidatskych
zemich, v zemich, na néz se vztahuje
evropska politika sousedstvi a s Ruskem.

(12) Pokud to bude tieba k plnéni jejich
cilia, EMAS by méla mit moznost
spolupracovat s dal$imi subjekty, které
pusobi v oblasti pristéhovalectvi a azylu.
Pti vzniku této spoluprace je tfeba vénovat
zvlastni pozornost zajisténi dostatecné
spoluprace se subjekty v Dansku, Norsku,
na Islandu a ve Svycarsku, v kandidatskych
zemich, v zemich, na néz se vztahuje
evropska politika sousedstvi a s Ruskem,

S mezindrodnimi organizacemi, véetné
nevladnich organizaci, s univerzitami a
vyzkumnymi stiedisky a se zemémi, 7
nichZ pochazeji nebo jimiZ prochazeji
Zadatelé o azyl a pristéhovalci.

Pozménovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 14

(14) Smérnice Evropského parlamentu a
Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji a o volném
pohybu téchto udajii a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji organy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaji by se mély zohlednit v souvislosti se
systémem EMS pro vyménu informaci.

(14) Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o p¥istupu veiejnosti k dokumentiim
Evropského parlamentu, Rady a Komise?,
smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udajii a o volném
pohybu téchto tidajl a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich idajl organy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaji by se mély zohlednit v souvislosti se
systémem EMAS pro vyménu informaci

L Uk vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

Pozménovaci navrh 8
Bod odiivodnéni 14a (novy)

(14a) V souladu s Clanky 1 a 2 Protokolu
0 postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a
ke Smlouvé o zaloZeni Evropského



spolecCenstvi a aniz je dotcen Clanek 4
uvedeného Protokolu se Spojené
krdlovstvi prijimani tohoto rozhodnuti
neucastni, a proto pro né neni zdvazné ani
pouitelné.

Pozménovaci navrh 9
Bod odiivodnéni 14b (novy)

(14b) V souladu s clanky 1 a 2 Protokolu
0 postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a
ke Smlouvé o zaloZeni Evropského
spolecCenstvi a aniz je dotcen Clanek 4
uvedeného Protokolu se Irsko prFijimani
tohoto rozhodnuti neucastni, a proto pro
né neni zavazné ani pouZitelné.

Pozmeénovaci navrh 10
CL 1 odst. 2

Ucelem EMS je reagovat na informaéni
potfebu organti Spolecenstvi, organti a
instituci ¢lenskych stath a Siroké vetejnosti
v oblasti pfistéhovalectvi a azylu tim, ze
bude poskytovat aktualni, objektivni,
spolehlivé a srovnatelné informace o
ptistéhovalectvi a azylu, a to s ohledem na
podporu tvorby politik a pfijimani
rozhodnuti v téchto oblastech v Evropské
unil.

Utelem EMAS je reagovat na informaéni
potiebu organti Spolecenstvi, organti a
instituci ¢lenskych stath a Siroké vetejnosti
i tfetich zemi a mezindrodnich organizaci
v oblasti v§ech aspektit ptistéhovalectvi a
azylu tim, ze bude poskytovat aktualni,
objektivni, spolehlivé a srovnatelné
informace o ptistéhovalectvi, azylu a
integraci, véetné podrobnych statistik
ukazujicich dopad pravnich piedpisi EU,
a to s ohledem na podporu tvorby politik a
pfijimani rozhodnuti v téchto oblastech v
Evropskeé unii.

Pozmeénovaci navrh 11
CL 2 pism. a)

a) shromazd'uji a vyménuji aktudlni udaje a
informace pochdazejici z fady zdroju,
vcetné akademického prostiedi;

a) shromazd'uji a vyménuji aktudlni a
spolehliveé Udaje a informace pochézejici z
fady zdroji, véetné¢ akademického
prostiedi a nevladnich organizaci;

Pozmeénovaci navrh 12
CL 2 pism. b)



b) provadéji analyzy tidaji a informaci
uvedenych v pismenu a), které se poskytuji
ve snadno dostupném formatu;

b) provad¢ji analyzy udaji a informaci
uvedenych v pismenu a), které se poskytuji
ve snadno dostupném, srozumitelném a
srovnatelném formatu;

Pozmvéﬁovaci navrh 13
CL 2 pism. ¢)

¢) rozvijeji metody uréené ke zlepseni
srovnatelnosti, objektivity a spolehlivosti
udajii na tirovni Spolecenstvi tim, Ze se
stanovi ukazatele a kritéria, které zlepsi
stalost informaci a napomohou pfi rozvoji
¢innosti Spolecenstvi souvisejicich se
statistickymi (daji o migraci;

¢) rozvijeji metody uréené ke zlepseni
srovnatelnosti, objektivity a spolehlivosti
udaji na irovni Spolecenstvi tim, Ze se
stanovi ukazatele a kritéria, které zlepsi
stalost informaci a napomohou pfi rozvoji
¢innosti Spolecenstvi souvisejicich se
statistickymi udaji o migraci a azylu
(napviklad udaje a statistiky o poctu
legalnich a nelegalnich pristéhovalcii,
vracejicich se migrantii, piijatych a
odmitnutych Zdadostech o azyl a o zemich
puvodu) za ucelem harmonizace téchto
ukazatelit a kritérii na evropské urovni ve
spolupraci s dalsimi pFislusnymi
evropskymi organy;

Pozménovaci navrh 14
Cl. 2 pism. d)

d) uvetejiiuji pravidelné zpravy o situaci v
oblasti pfist€hovalectvi a azylu ve
Spolecenstvi a v jeho Clenskych statech;

d) vypracovavaji a uveiejiuji pravidelné
Zpravy o situaci v oblasti pfist¢hovalectvi a
azylu ve Spolecenstvi a v jeho €lenskych
statech;

Pozménovaci navrh 15
CL 2 pism. da) (nové)

da) shromaZd’uji a uveiejiiuji pravni
piedpisy Unie a ¢lenskych stati tykajici se
pristéhovalectvi a azylu, ale i vSechny dalsi
relevantni informace (napi. o kvotach,
regularizacich, podminkach pro podani
Zadosti o status uprchlika a s tim
souvisejicich postupech a pravni praxi).
\Vyména informaci o riznych potiebdach na
trhu prace v ¢lenskych statech by mohla byt
piinosem pro Fizeni pristehovalectvi



Z ekonomickych divodii v ramci celkového

pFistupu na urovni Unie,

Pozménovaci navrh 16
Cl. 2 pism. db) (nov¢)

db) vypracovavaji analyzy, hodnoceni,
doporuceni a zavéry o provadéni smérnic
ES v oblasti migrace a azylu ze strany
Clenskych statii a o souladu vnitrostdtnich
predpisi s piredpisy evropskymi a
mezinarodnimi, a to na Zddost Komise,
Evropského parlamentu nebo Rady, jim3
se tak poskytuje asistence a podpora pFi
vykonu jejich Cinnosti;

Pozmeénovaci navrh 17
Cl. 2 pism. f)

f) zvySuje povédomi o existenci EMS tim,
ze se poskytuje pfistup k informacim, které
shromazd’uje, a zvetejituji vysledky, které

z ni vyplyvaji;

f) zvySuje povédomi o existenci EMAS
tim, ze se poskytuje pfistup k informacim,
které shromazd’uje, a v co nejvétsim
rozsahu zvetejnuji vysledky, které z ni
vyplyvaji;

Pozménovaci navrh 18
ClL. 2 pism. g)

g) koordinuje poskytovani informaci a
spolupracuje s ostatnimi piislusnymi
evropskymi a mezinarodnimi institucemi.

g) koordinuje poskytovani informaci a
spolupracuje s ostatnimi prisluSnymi
vladnimi a nevladnimi, vnitrostatnimi,
evropskymi a mezinarodnimi institucemi.

Pozmeénovaci navrh 19
Cl. 2 odst. 1a (novy)

EMAS zajisti, Ze jeji cinnost bude
probihat v souladu a v koordinaci s
cinnosti prisluSnych ndstroju a struktur
Spolecenstvi v oblasti pristéhovalectvi a
azylu.

Pozmeénovaci navrh 20



Cl. 4 odst. 2 pism. a)

a) podili na ptipravé ro¢niho programu
¢innosti EMS, a to na zéklad¢ piedlohy
predlozené jeho ptedsedou;

a) podili na ptipraveé ro¢niho programu
¢innosti EMAS a schvaluje jej na zakladé
predlohy predlozené jeho piedsedou, a to
také pokud jde o orientacni Cdastky pro
minimdlni a maximalni rozpocet
narodnich kontaktnich mist, &imz se
zajisti, Ze jsou pokryty zakladni naklady
souvisejici s Fadnym fungovanim EMS
podle ¢lanku 5;

szméﬁovaci navrh 21
Cl. 4 odst. 2 pism. d)

d) urcuje nejvhodnéjsi strategickou
spolupréci s dal§imi ptisluSnymi subjekty
V oblasti pfist¢hovalectvi a azylu a v
ptipadé potteby schvaluje administrativni
opatfeni nezbytna pro tuto spolupraci, jak
vyplyva z ¢lanku 10;

d) urcuje nejvhodnéjsi strategickou
spolupréci s dal§imi ptislusnymi vladnimi
a nevladnimi, vnitrostatnimi, evropskymi
a mezinarodnimi subjekty v oblasti
pristéhovalectvi a azylu a v piipadé
potieby schvaluje administrativni opatfeni
nezbytna pro tuto spolupréci, jak vyplyva z
¢lanku 10;

Pozménovaci navrh 22
Cl. 5 odst. 1

1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i jen jeden
subjekt, ktery vykonava ¢innosti narodniho
kontaktniho mista.

Narodni kontaktni misto tvofi minimalné
tf1 odbornici. Jeden z t€chto odborniku,
ktery vykonava ¢innosti narodniho
koordinatora, je Gifednikem nebo
zaméstnancem urceného subjektu;
Zbyvajici odbornici mohou naleZet k
tomuto subjektu nebo k jiné veiejné nebo
soukromé vnitrostatni anebo mezinarodni
organizaci, ktera ma v élenském staté
sidlo.

1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i jen jeden
neutralni subjekt, ktery vykonava ¢innosti
narodniho kontaktniho mista.

V zajmu usnadnéni ¢innosti EMAS a
zajisténi dosaZeni jejich cilii zohledni
Clenské staty v pripadé nutnosti potiebu
koordinace mezi jejich zastupcem v
Fidicim vyboru a jejich narodnim
kontaktnim mistem.

Narodni kontaktni misto tvofi minimalné
tii odbornici z riznych oblasti (statni
sprava, nevladni organizace a univerzity).
Jeden z téchto odbornikd, ktery vykonava
¢innosti narodniho koordinatora, je
ufednikem nebo zaméstnancem urc¢ené¢ho
subjektu;



Narodni kontaktni mista jsou ve vSech
ohledech své Cinnosti vazana zdasadami
nestrannosti a objektivity.

szméflovaci navrh 23
CL 5 odst. 2 pism. a)

a) odbornou zptsobilost v oblasti azylu a a) riznou odbornou zpusobilost v oblasti

prist¢hovalectvi, kterd zahrnuje aspekty azylu a ptistéhovalectvi, ktera zahrnuje

tvorby politik, prava, vyzkumu a statistiky; aspekty tvorby politik, prava, vyzkumu a
statistiky;

Pozménovaci navrh 24
Cl. 5 odst. 3 pism. b)

b) poskytuji vnitrostatni daje do systému b) poskytuji vnitrostatni daje, rozbory a
vymény informaci uvedeného v ¢lanku §; hodnoceni do systému vymény informaci
uvedeného v ¢lanku 8;

Pozménovaci navrh 25
Cl. 5 odst. 3 pism. ¢)

c) rozvijeji schopnost vydavat ad hoc C) rozvijeji schopnost vydavat ad hoc

zadosti, které mu byly doruceny, a rychle zadosti, které mu byly doruceny, a rychle

reagovat na zadosti z jinych nérodnich reagovat na zadosti z jinych narodnich

kontaktnich mist; kontaktnich mist, jakoz i na Zadosti
podané Komisi, Evropskym parlamentem
nebo Radou;

Pozmeénovaci navrh 26
Cl. 5 odst. 3 pism. d)

d) zfizuji narodni migracni sit’ sloZenou s d) zfizuji narodni migra¢ni a azylovou sit’
celé rady organizaci a jednotlivcd, ktefi slozenou z celé fady vladnich a nevladnich
pusobi v oblasti pfistehovalectvi a azylu a organizaci, zejména univerzit, vyzkumnych
zastupuji vSechny pfislusné zicastnéné stiedisek a odbornych sdruZeni, a

subjekty. Clena narodni migraéni sité lze jednotlivet, ktefi piisobi v ritznych

vyzvat K ucasti na ¢innostech EMS, zejména oblastech ptistéhovalectvi a azylu, zastupuji
pokud jde o ¢lanky 8 a 9. vSechny prislusné zacastnéné subjekty a

mohou poskytnout konkrétni know-how.
Clenové narodni migra¢ni a azylové sits se
vyzyvaji Kk ucasti na ¢innostech EMAS,
zejména pokud jde o ¢lanky 8 a 9.



Pozm@ﬁovaci navrh 27
Cl. 6 odst. 3

3. Po konzultacich s Fidicim vyborem a
narodnimi kontaktnimi misty a v rdmci
obecnych cilii a ikold uvedenych v
¢lancich 1 a 2 Komise schvaluje ro¢ni
program ¢innosti EMS. Program stanovi
cile a tématické priority. Komise sleduje
provadéni rocniho programu ¢innosti a
fidicimu vyboru podéava pravideln¢ zpravy
o provadéni programu a o rozvoji EMS.

3. Po konzultacich s narodnimi
kontaktnimi misty a s Evropskym
parlamentem a po schvdleni Fidicim
vyborem Komise schvaluje v ramci
obecnych cilti a kol uvedenych v
¢lancich 1 a 2 a s Fadnym ohledem na
dostupné financni prostiedky rocni
program ¢innosti EMAS. Program stanovi
cile a tématické priority. Komise sleduje
provadéni rocniho programu ¢innosti a
fidicimu vyboru podava pravidelné zpravy
o provadéni programu a o rozvoji EMAS.

Pozménovaci navrh 28
CL. 7 odst. 5a (novy)

5a. Pokud Cinnosti uvedené v odstavci 5
nejSou soucdsti ro¢niho programu
¢innosti sit¢ EMAS, jsou o nich narodni
kontaktni mista véas informovana.

Pozménovaci navrh 29
Clanek 8 nazev

Systém vymény informaci

Zveiejiiovdni, §ifeni a vyména informaci

Pozménovaci navrh 30
Cl. 8 odst. 1

1. Podle tohoto ¢lanku se ziizuje
internetovy systém pro vymeénu informaci
ptistupny z internetove stranky, ktera bude
k tomuto Gcelu urcena.

1. Podle tohoto Clanku se zfizuje
internetovy systém pro zvei‘ejiiovani, Siieni
a vyménu informaci ptistupny

z internetové stranky, ktera bude k tomuto
ucelu urcena.

Pozménovaci navrh 31
Cl. 8 odst. 2 pododstavec 1



2. Obsah systému pro vyménu informaci 2. Obsah systému pro zverejiiovani, Sifeni
bude vetejné piistupny. a vymeénu informaci bude vetejné
pfistupny.

Pozménovaci navrh 32
Cl. 8 odst. 3 pism. f)

f) seznam vyzkumnych pracovnika f) seznam vyzkumnych pracovniki

a instituci v oblasti ptist¢hovalectvi a azylu. a instituci v oblasti ptist¢hovalectvi a azylu,
ale i nevladnich organizaci
a vnitrostatnich, evropskych a
mezindrodnich organizaci ¢innych v této
oblasti.

5 Pozmeénovaci navrh 33
CL. 8 odst. 3 pism. fa) (nové)

fa) evropskou bibliografii, vietné
publikovanych ¢ nepublikovanych
akademickych praci, a zejména zprav,
brofur nebo dokumentii 7 konferenci;

Pozménovaci navrh 34
CL. 8 odst. 3 pism. fb) (nové)

fb) evropskou agendu, jejiz soucdsti jsou
planované vyznamné konference a udalosti,
které se tykaji veSkeré problematiky
pristéhovalectvi a azylu;

Pozmeénovaci navrh 35
Cl. 8 odst. 3 pism. fc) (nové)

fc) databéazi, kam by vyzkumni pracovnici
a postgradudlni studenti mohli vkladat
informace o svych pracich a studiich, které
Ppripravuji.

Pozmeénovaci navrh 36
Cl. 9 odst. 1



1. Jednotliva narodni kontaktni mista
kazdorocné ptipravi zpravu o situaci v
oblasti pfistéhovalectvi a azylu v
prislusném Clenském staté, ktera obsahuje
informace o vyvoji politik a statisticke
udaje.

1. Jednotliva narodni kontaktni mista
kazdorocné ptipravi zpravu o situaci v
oblasti prist€éhovalectvi a azylu v
prislusném clenském staté, ktera obsahuje
informace o pravnim vyvoji (zakony a
pravni praxe), vyvoji politik a statisticke
Udaje.

Pozmvéﬁovaci navrh 37
CI. 10 odst. 1

1. EMS spolupracuje se subjekty v
¢lenskych statech nebo v tietich zemich,
véetné prisluSnych mezindarodnich
organizaci pitsobicich v oblasti
ptist¢hovalectvi a azylu.

1. EMAS spolupracuje se subjekty,
entitami, vladnimi a nevladnimi
organizacemi v Unii, v ¢lenskych statech a
v tietich zemich a s mezinarodnimi
organizacemi piisobicimi v oblasti
ptist€éhovalectvi a azylu.

EMAS uprednostiiuje interakci s tiretimi
zemémi, 7 nichZ pochazeji nebo jimiz
prochazeji piistéhovalci do Unie.

Pozménovaci navrh 38
CL. 10 odst. 1a (novy)

la. Spoluprace EMAS se zemémi, 7 nichZ
pochazeji nebo jimiz prochazeji
Dpristéhovalci a Zadatelé o azyl, zajist’uje
soudrZnost v rozvoji spolecné politiky

V oblasti piistéhovalectvi a azylu. Cilem této
spoluprdce je dosahnout dostateCné
spoluprdce se sousednimi zemémi ve snaze
upevnit evropskou politiku sousedstvi.

Pozmé?ovaci navrh 39
Clanek 13

Komise predklada Evropskému parlamentu,
Radg, Vyboru regiont a Hospodaiskému a
socialnimu vyboru zpravu o rozvoji EMS, a
to nejpozdéji tii roky po vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost a poté kazdé tfi roky.
Ke zpravée ptilozi v ptipadé potteby navrhy
na zmény tohoto rozhodnuti.

Komise predklada Evropskému parlamentu,
Rad¢, Vyboru regiont a Hospodaiskému a
socialnimu vyboru zpravu o rozvoji EMAS,
a to nejpozdéji tii roky po vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost a poté kazdé tfi roky.
Ke zpravé ptilozi v pfipade potieby navrhy
na zmény tohoto rozhodnuti s cilem
pripadné zaloZit evropské stiredisko pro
sledovani migrace.



Pozmeénovaci navrh 40
CL.15 odst. 1

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. Toto rozhodnuti se pouzije ode dne
ledna 2008. zverejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pozmeénovaci navrh 41
Cléanek 15a (novy)
Clinek 15a
Revize

Toto rozhodnuti bude revidovano do Sesti
mésicit od vstupu Lisabonské smlouvy v
platnost.



